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vanje izvodaa i publike, itd. u uvodnom su
tekstu zbornika pomalo nasilno nametnuti kao
zajedni¢ka obiljeZja folklornog kazaliSta
op¢enito. Ne bismo mogli osporiti gornju tvrd-
nju - ta su obiljeZja, uostalom, ve¢ davno
primije¢ena u radovima ranijih istraZivala.
Ostaje ipak dojam da su te karakfcristike derivi-
ranc iz medusobno vrlo razli¢itih Zanrova fol-
klornog kazaliSta, pa i da sc mno§tvo raznorod-
nih oblika predstavljanja objedinjuje pod ka-
pom termina folklorno kazaliSte. Tim se spaso-
nosnim terminom zatim imenuje nckoherentan
i prilitno umjetan pojam. S druge stranc,
razli¢itost Zanrova takoder se navodi kao jedno
od vaZznih obiljcZja tog podrugja. Cini sc da je
pisac uvoda pone§lo neprikladno nastojao
ujedinit vrijedne a raznorodne priloge. U zbor-
niku je obradena grada iz Rusije, Ukrajine,
Bjclorusije, TadZikistana, Uzbckistana, Ka-
zahstana, Moldavije, AzerbejdZana, Armenije,
Litve, Burjatije, Mordovije, Dagestana i Abha-
zije. Materijali nisu dovedeni u vezi kompara-
tisti¢kim metodama, a nije bilo moguce ni
pokazati evoluciju folklornih kazaliSnih oblika
unutar pojedinih kultura. Tu, naravno, nisu
obuhvadene sve kulture naroda SSSR-a, pa
moZemo odekivati i drugu knjigu slicne tema-
like.

IVAN LOZICA

Skazki i pesni rozdennye v doroge.
Cyganskij fol klor sostavili i pereveli Efim
Druc i Alekse] Gessler, izdatel stvo
"Nauka", glavnaja redakcija vostoénoj lite-
ratury, Moskva 1985, 520 str.

Knjiga Price i pjesme rodenc na
putu sadrZi: predgovor (L.N. Cerenkov), uvod
Cigani Rusije i njihov folklor (E. Druc - A.
Gessler), biljeSku o sastavljatima, tekstove
(121 prita i 269 pjesama), komenatare uz price
i pjesme, literaturu i notne priloge.

U predgovoru se navodi da je zan-
imanje za cigansko usmeno stvarala$tvo u
Rusiji potelo u prvoj polovici 19. stoljeca,
potom se¢ progirilo na proutavanje povijesti,
etnografije i jezika Cigana, a u posljednjem
deselljecu istraZivanja su intezivirana zbog

ubrzanog procesa integracije Cigana s ruskim
sredinama. Tamo gdje su ciganska naselja broj-
nija izdaju se zbornici ciganskih prica, balada i
pjcsama. Najbrojnija i najrasprostranjenija ct-
nografska ciganska grupa u SSSR-u jesu ruski,
odnosno sjeveroruski Cigani, koji su se, Ziveci
s Rusima viSe od tri stoljeca, formirali kao
grupa s izrazitim etnografskim i jezi¢nim
osobinama razli¢itim od drugih Cigana, pa je
usmena - pjesnicka i pripovjedacka tradicija
bogalija utjecajima ruskog folklora. Istodobno
se znadajnije preobrazio folklorni materijal §to
je uvjetovano materijalnim i duhovnim
zivotom Cigana, Folklorni zapisi, objavljeni u
ovoj knjizi, nastali su u mjestima gdje je najviSe
Cigana - u sjeverozapadnim oblastima RSFSR
(Ienjingradskoj, novgorodskoj, pskovskoj i ka-
relijskoj). Tamo su se u "Cisto ciganskom”
obliku sauvale tradicionalne pjesme, koje sc
izvode u uskom krugu rodbine i drugoga zbog
tega oslaju svojina jedino Cigana i gotovo su
nepoznate okolnim sredinama.

U raspravi Ruski Cigani i njihov
folklor rije¢ je o porijeklu Cigana, njihovu
obiteljskom Zivotu, obi¢ajima; o putovima ra-
scljavanja iz pradomovine Indije od 10. do 11,
stoljeda u gotovo sve zemlje svijeta, o cigan-
skim ctnografskim grupama u svijetu, njihovim
stradanjima u raznim zemljama, nacinu Zivola,
fizickom izgledu, zanatima, osobilo kovac-
kom, kalaisanju posuda, rukotvornim vje8ti-
nama: pletenju ko¥ara, izradi predmeta iz
drveta (suvenirima), trgovanju, bavljenju ko-
njima, lije¢enju, nadriljekarstvu, gatanju i
umijedima (pjevanje, muzika, ples), le o njiho-
vu neobidnom jeziku i dijalektima preko kojih
je utvrdena pradomovina Cigana. Jednom
rije¢ju govori se 0 svemu $to taj narod odreduje
i stavlja u izniman poloZyj.

Olkako je I8tvan Vaji, ovladavsi
dijalcktom madarskih Cigana, utvrdio srodstvo
tog jezika s indijskim, a Nijemac August Pott
uvjerljivo dokazao da je ciganski jezik blizak
drevnom jeziku Indije - sanskrtu i novoin-
dijskom - hindi jeziku, prestalo je vjerovanje u
legendu po kojoj s u Evropi drZalo da su Cigani

- porijeklom iz Egipta, a na osnovi raznih

jeziénih elemenata koje su Cigani na putovanji-
ma uzimali iz jezika drugih naroda (Afganis-
tana, Irana, zemalja Male Azije, Grcke, bal-
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kanskih i drugih evropskih naroda) postavljena
je hipoteza o dvama putovima kojima su Cigani
stizali u Rusiju. Govori se i o razlozima zbog
kojih su Cigani napustili pradomovinu i 0 nav-
ici skitanja. .
' Najveci dio rasprave posvecen je
pricama i pjesmama, odnosno narodnom
stvarala§tvu Cigana. Priredivaci su postavili
ove zadatke: 1. da sa §to §ireg podrudja, gdje
Zive ruski Cigani, prikupe folklorne tekstove, 2.
da u jednoj knjizi prikupe folklorne zapise o
ruskim Ciganima, 3. da pripreme knjigu na
znanstvenim nadclima folkloristike i dadu
umjetni¢ke prijevode koji ¢e biti zanimljivi za
§iroki auditorij, a istodobno sacuvati, kako
odlike sadrZaja, tako i forme originala. Nadalje
se govori o pronalaZenju i prikupljanju tek-
stova, o kaziva¢ima, o povijesti skupljanja, o
prevodenju i, op§imije, o: tekstovima u knjizi,
jeziku, motivima, te§ko¢ama prije voda i dr.
Glavna vrsta ciganskog proznog
folklora jest pri¢a koja je bogato predstavljena
bajkom te novelistickom i satiri¢kom pripovi-
jetkom. Za bajke se-kaZe da su sli¢ne ruskima,
arazlike su u prikazima ciganskog Zivota, vecoj
emocionalnoj obojenosti i mistiénim elemen-
tima. Novelistike pripovijetke autori dijele
uvjetno na jo§ tri podgrupe: price o ciganskim
majstorijama, anegdote o budalama s kara-
kteristitnom samoironijom i pri¢e koje opisuju
ciganske naravi. Njima su jo§ dodane satiri¢ne
pri¢e. VaZne su i tzv. bilicke, kazivanja o
mitskim dogadajima i ljudima: Sumskim duho-
vima, rusalkama, kuénim duhovima, mrtvaci-
ma, prividenjima (utvarama), prokletom (zako-
panom) blagu i sli¢no. Ovamo pripadaju i price
o vragovima, ljudima koji se pretvaraju u
Zivotinje ili vampire, vje§ticama, ¢arobnjaci-
ma, nadrilije¢nicima, i sl. Karakteristicne su
pri¢e s motivima oZivljavanja mrtvaca i
stra§nom Covjeduljku - gospodaru §uma. U
ciganskim sredinama ima legendé i predaja s
podlogom na stvarnim dogadajima i likovima
iz Zivota. Kod sjevernih Cigana rasprostranjen
je motiv "zmije u tijelu Zene" (tzv. laZna
trudnoéa), koja je §ire poznata i u svjetskom
folkloru. Cudno je, kaZzu autori, da Cigani, koji
su usko vezani uz prirodu i u ¢ijim se pricama
esto pojavljuju Zivotinje, posebno konji, goto-
vo da nemaju pri¢a o Zivotinjama. Dakle, nave-

dene su price ciganske po tome §to Zive medu
Ciganima, §to su im junaci Cigani i po slikama
iz ciganskog Zivota. Medutim, Citajui te price
susre¢emo se s motivima, pa i sadrZajima, ne
samo iz ruskog ve¢ i evropskog folklora, a to
potvrduju i priredivaci knjige, kad kaZu, da su
neki sardZaji i likovi ruskim Citaocima veé
poznati iz ruskih pri¢a i pjesama. ViSe dodirnih
motiva ima i u na$oj narodnoj prozi i epici, npr.:

"baba i vrag", "striZeno-koSeno", "zla maceha",
"zla svekrva", "kazna vezivanja konjima za
repove", "zavist starije bra¢e prema mladem”,
"skidanje &ari", "tre¢i pijetlovi i mrtvac ili zao
duh", "¢udnovat prsten", "posljedice proklinja-
nja djece ili brace", "zabranjena odaja", "glo-
gov kolac kojim se bode mrtvac - vukodlak",
"zamjena odjece", "neuraunljivi glupan” i sl
Nije iskljuceno da su se neki od ovih motiva, pa
i siZei, §irili vz posredovanje Cigana u jednom
ili drugom smjeru. Autori isti¢u da nisu mogli
usporediti folklorno stvaraladtvo ruskih Cigana
s drugim ciganskim grupama, jer o njima nema
takvih radova.

U drugom dijelu knjige na 112 stra-
nica objavljene su pjesme podijeljene u pet,
odnosno §est grupa: 1. po tempu izvodenja
(protjaZnyc), 2. tuzbalice, 3. iz Zivota ( byto-
vye) i svadbene, 4. pjesme uz ples, 5. Saljive i 6.
ostale. Obrazlazudi tu podjelu autori kaZu da su
pjesme u prvoj grupi nazvali po formalnim
oznakama - tempu izvodenja, a one iz Zivota
izdvojili su po sadrZajima. U prvoj se grupi
izdvajaju balade razliCita sadrZaja - koje je u
izvornom obliku danas te§ko naci, a kod pjesa-
ma iz Zivota autori ukazuju na zanimljivost
sadrZaja obrednih pjesama, osobito svadbenih,
§to je i naznaceno u naslovu. Pjesme ovih dviju
grupa poznate su vecem broju slulalaca.
TuZbalica ncma mnogo, a ni pjesama uz ples.
Medutim, uz ples se pjevaju i druge pjesme,
npr. Saljive, kojima se prikljuCuju i tzv.
CastuSke, iako nisu karakteristi¢ne za ciganski
folklor (uglavnom su pozajmljene) §to pokazu-
je velik broj ruskih rijeci.

I da zaklju¢imo. Pjesme Cigana
poznate su od davnina. One su uz glazbeno
umijeée donijele Ciganima svjetsku slavu, pa
¢ée ovaj antologijski izbor dobro doci ne samo
ruskim Citateljima ve¢ i mnogim drugima.

U knjizi su objavljeni umjetnicki
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prijevodi magnetofonskih zapisa koje su
sastavljaci snimali od 1980. do 1982. godine;
neki su prozni tekstovi reproducirani prema
konceptima zapisa istraZivaca Kamenskog, Ciji
je rad prekinula smrt, a neki originali uzeti su iz
prija$njih publikacija. Sve tekstove preveli su
sastavlja¢i knjige. Poslije uvoda (na 25 stra-
nica) iznijeti su mnogi dragocjeni podaci o
pricama i pjesmama; o tome tko ih je zapisao,
kada, tko su kazivali, gdje su objavljivane,
podaci o varijantama, likovima, vezama s ru-
skim folklorom, rasprostranjenosti motiva, o
koriStenju ili unoSenju motiva u djcla ruskih
knjiZevnika i sli¢no.

Na kraju je navedena literatura (45
bibliografskih jedinica) i 25 notnih zapisa koje
je deSifrirao E.S. Kustovski.

ANTE NAZOR
Erotske narodne pjesme, Skupio i priredio

Zdravko Krstanovié, vlastito izdanje, Split
1984, 123 str.

U nakladi od deset tisuca primjera-
ka pojavila se ova mala knjiZica koja sadrZi
devedeset i pet pjesama. PosluZio se priredivac,
kako sam kaZe, "veé prihva¢enom sintagmom"
erotske narodne pjesme, mada smatra "da bi o
terminolo§kim i drugim pitanjima §to ih ona
(sintagma, op.T.P-P) otvara valjalo analiti¢ki
raspravljati" (str.111). Za analitCku raspravu
nije bilo potrebno da se u ovoj knjizi listaju
stranice. Knjiga Zeli doseci "antologijske poct-
ske visine" (str.112), kako kaZe priredivac, i
kro&iti u zabranjene vode u kojima veé nckoli-
ko godina posve uspje$no plivaju knjige Crven
ban (Beograd 1979), Kudilja i vreteno (Zagreb
1980) i Klincéek lesnikov (Ljubljana 1981).

U popratnom slovu na kraju knjige
Z. Krstanovi¢ govori i 0 svom uredivackom
postupku: uvrstio je u knjigu tekstove iz raznih
krajeva, ponajviSe iz Dalmacije, tekstove nije
dotjerivao i iz obimne grade koju je skupljao od
1973. do 1984. godine nastojao je izabrati
"ponajbolja ostvarenja u kojima je imaginacija
narodnog pjevaca najdjelotvornija” (str.112).
Z. Krstanovi¢ ponedto i pretjeruje prenagla-
Savajuci slobodu i razigranost naroda prema pa-

trijarhalnom sramu, prema Cuvarima "insti-
tucija i ideologiziranog jezika". Pretjerano je
tvrditi da se usmena erotska poezija ostvaruje u
"hiljadama pjesama" jer, Cini se da i ova
knjiZica govori kako priredivaé u
desetgodi$njem sakupljackom radu usmene
poezije nije mogao izdvojiti veci broj (od ovog
koji je u knjizi) erotskih pjesama koje bi zado-
voljile visoke zahtjeve poetskog, a poneka i od
uvr§tenih pjesama u izboru nekog drugog
priredivaca vjerojatno se ne bi nasla.

Usmene erotske pjesme su sastavni
dio cjelokupnog usmenog pjesniStva i upravo
zato, unutar tog sistema, one su trajale, mijenja-
le se, postajale ponekad sasvim vulgarne, ili se
uobli¢avale u vrhunska poetska ostvarenja.
Krstanovi¢ev je izbor hvale vrijedan jer poka-
zuje da ta poezija traje i danas (kao §to smo veé
naglasili to su sve njegovi vlastiti zapisi i zapisi
njegovih prijatelja i poznanika), te da u svojim
najboljim dosezima, bez obzira na to §to svojim
sadrZajem i mogucim kontekstom svjedoci o
teZnji da se prilagodi aktualnom, postaje vrijed-
na poezija. Humor, ironija, groteska, hiperbola
pretvaraju spolovila u konja, svrdlo, zmiju,
crkvicu, zvono, ruzu, "spuZa" - bore se oni i
pladu u tim pjesmama, uostalom kao i u Zivotu.
Premda se ne¢emo sloZiti sa Z. Krstanovidem
da "svemu §to ga okruZuje narodni pjevac daje
oblik falusa i vagine" (str.112), sloZit ¢emo se
da "ljekovita, oslobadajuca vedrina struji u sti-
hovima ove zbirke" (str.112).

TANJA PERIC-POLONIIO

Divna Zedevié¢, KnjiZevnost na svakom
koraku, Studije i ¢lanci, Mala teorijska
biblioteka 20, lzdavacki centar "Revija",
Radnicko sveuciliste "Bozidar Maslari¢",
Osijek 1986, 268 str.

Autorica je ove knjige jedan od
rijetkih nagih struénjaka koji su glavninu svojih

_istraZivanja posvetili fenomenu pucke knjiZev-

nosti. Pucka knjiZevnost pak - usprkos napo-
rima ove autorice i drugih istraZivaca, osobito
Maje Boskovi¢-Stulli - jo§ nije dovoljno uoce-
na kao knjiZevno-historijski i knjiZevno-teo-
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